Royal Canadian Gendarmerie royale
Mounted Police du Canada

RETURN BIDS TO: .
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Bid Receiving/Réception des soumissions
RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT
DESK

14200 Green Timbers Way

Surrey, BC V3T 6P3

Solicitation: M2989-0-0147

By Mail:

RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT
DESK

Mail Stop # 1004

14200 Green Timbers Way

Surrey, BC V3T 6P3

Solicitation: M2989-0-0147

REQUEST FOR
PROPOSAL

DEMANDE DE
PROPOSITION

AMD 01
Proposal to: Royal Canadian Mounted Police

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services, and
construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux : Gendarmerie royale du Canada

Nous offrons par la présente de vendre & Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux appendices ci-jointes,
les biens, services et construction énumérées
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix
indiqué(s).

Comments: - Commentaires :

Canada

Title — Sujet Date
Casiers Détachement de Merritt de la GRC 2020.10.08

Solicitation No. — N° de I'invitation
M2989-0-0147

Client Reference No. — N° de référence du client
202101417

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At/a: 20 octobre 2020 PDT(Pacific Daylight Time)
HAP (heure avancée du
Pacifique)

On/le: 14 h

Delivery — Livraison Taxes — Taxes Duty — Droits

See herein — Voir aux See herein — Voir See herein — Voir aux

présentes aux présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —
Adresser toute demande de renseignements a

Telephone No. — N° de téléphone Facsimile No. — N° de télécopieur

Delivery Required —
Livraison exigée
See herein — Voir aux présentes

Delivery Offered —
Livraison proposée

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I'entrepreneur :

Telephone No. — N° de téléphone Facsimile No. — N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéeres
d’'imprimerie)

Signature Date




Modification 02 de l'invitation a soumissionner

La présente modification de I'invitation a soumissionner vise a répondre aux questions des
soumissionnaires.

Q1) Pourriez-vous m’indiquer s’il existe un numéro de piece pour ceci ou si c’est fabriqué sur commande
selon les spécifications fournies dans le document d’appel d’offres? Aussi, faites-vous affaire avec un
fabricant en particulier?

R1) Non, il n’existe pas de numéro de piéce et la GRC n’a aucun fabricant particulier a proposer. La GRC
a besoin d’un casier sur mesure fabriqué selon les spécifications indiquées dans notre énoncé des

besoins.

Q2) En ce qui a trait a I'invitation a soumissionner, nous nous demandons s’il est possible de transmettre
la soumission par Connexion postel?

R2) La GRC n’est pas en mesure d’accepter les soumissions par Connexion postel. Toutes les soumissions
doivent étre envoyées a I'adresse de réception des soumissions indiquée sur la premiére page des
documents d’invitation a soumissionner.

Toutes les autres modalités de cette demande de soumissions demeurent inchangées
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